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Grattis till ditt kop av din nya Barryvox®.

Denna instruktionsbok forklarar funktionerna och hanteringen
av Barryvox®. Barryvox® &r en revolutionerande, sensorkon-
trollerad lavintransceiver som &r mycket enkel att anvanda.
Detaljerad information och avancerade instruktioner finns i
Barryvox® Referensmanual.

Registrera din Barryvox® och fa en 3-arig garantifor-
langning!

Registrera din Barryvox® idag pa www.Barryvox.com, for att fa
viktig information som till exempel meddelanden om mjukva-
ruuppdateringar.

Efter fullgjord registrering omfattas din enhet av 5 &rs garanti.

Barryvox® transceivers — Tillverkade i Schweiz

Var historia ar 6vertygande. Mammut och Barryvox® foljer en
I&ng tradition som vérldsledande tillverkare av precisionspro-
dukter fran Schweiz. Fran design via utveckling till produktion
&r allt tillverkat i Schweiz.

Denna enhet ar kompatibel med alla lavintranceivers som féljer
normen EN 300718 och frekvensen 457 kHz.

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL

Féljande dokument fér Barryvox® transceivers finns tillgangliga
pé& www.mammut.com/BarryvoxManual:

Barryvox® Instruktionsbok

Denna instruktionsbok beskriver SEND- och grupptestfunktio-
nerna samt standardsokldge.

Till detta finns ocksa all information om grundldggande service,
garanti och reparation samt de tekniska specifikationerna.

Barryvox® Referensmanual

Referensmanualen &r en omfattande informationskalla for

din Barryvox®. Den innehller extra information som utokar
instruktionsboken rorande sok- och rdddningstekniker. Den &r
en viktig och vardefull informationskélla for alla instruktorer.

Godkannande / Konformitet
All information rérande godkénnande och konformitet finns
tillgénglig i slutet av denna bok.


https://www.mammut.com/BarryvoxManual

HANTERING AV BARRYVOX®

Som alla transceivers innehaller Barryvox® stotkdnsliga ferrit-
antenner. Darfor ska du alltid hantera den varsamt!

Forvara enheten och barsystemet pé en torr plats skyddad fran
extrem kyla eller varme och direkt solljus.

Kontrollera alltid resultatet av sjalv- och batteritestet. Var upp-
marksam pa varningsmeddelanden och genomfér grupptest.
Det &r ditt ansvar att regelbundet kontrollera din Barryvox® med
avseende pa mekaniska skador pa hdljet, att huvudbrytaren
fungerar som den ska, att batteriluckan &r oskadd och att
batterikontakterna ar hela och rena.

For att sdkerstélla att transceivern fungerar som den ska,

&r det starkt rekommenderat att du skickar din enhet till ett
officiellt Barryvox® servicecenter en gang vart tredje ar, for ett
funktionstest.

Rekommenderat datum for n&sta kontroll kan I&sas under
«Service» under enhetens avsténgningssekvens.
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Storningar

Undvik alltid att férvara andra elektroniska enheter (t.ex. mobil-
telefoner, radioapparater, pannlampor, kameror), metallforemal
(fickknivar, magnetiska knappar) eller andra transceivers néra
(20 cm i laget SEND, 50 cm i Iaget SEARCH) din paslagna
transceiver.

Du bor inte béra klader med magnetiska knappar! Anvéndare
av pacemaker rekommenderas att bara enheten i en saker
byxficka (ingen detektering av vitaldata). Ls tillverkarens
instruktioner avseende paverkan pa pacemakers.

» BarryTips: Under sokning, hall enheten minst 50
cm fran dessa foremal och sting om mdjligt av all
annan elektronisk utrustning. Det ar starkt rekom-
menderat att stdnga av mobiltelefoner!

HANTERING AV BARRYVOX® [|H



FORBEREDANDE INSTALLNINGAR

Batterier

Anvénd endast alkaliska (LRO3/AAA) batterier av samma typ. Inspektera batterifacket regelbundet. Rengdr och torka ur det
Sétt alltid i 3 nya batterier av samma typ. Om dessa batterier om det behdvs, da fukt kan orsaka korrosion.

behdver plockas ur maste samma 3 eller 3 nya batterier sattas Undvik att vidrora kontakterna med hénderna. Anvéand en ren
i. Anvdnd aldrig laddningsbara batterier och byt alltid ut alla trasa. Palitlig stromtillférsel &r avgorande for saker drift.
batterier samtidigt. Se till att luckan &r ordentligt stdngd och att

enheten och batterierna forblir torra. Vid lagring eller da transceivern inte anvands pa lang tid

(sommar, resa, frakt) ska alkaliska likval som litiumbatterier
tas ur. Garantin géller inte om batterierna har lackt.

» Varning: Risk for skada om du anvénder batterier av
fel typ.

Anvand en fingernagel eller linans krok till att skjuta batteri-
luckan &t vanster sé att den Gppnas.
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Huvudbrytare OFF / SEND / SEARCH

Huvudbrytaren sitter pa enhetens ovansida. | den vanstra
positionen OFF &r enheten avsténgd, i mittenpositionen SEND
&r enheten i lget SEND och i den hdgra positionen SEARCH

ar enheten i ldget SEARCH. Av sdkerhetsskal maste du trycka
pa den fjadrande upplasningsknappen for att ldmna laget
SEND. For att &tergé fran SEARCH till SEND trycker du bara
huvudbrytaren at sidan.

Se alltid till att knappen lases fast i positionen mekaniskt for att
undvika oavsiktligt lageshyte.

—
OFF —> SEND SEND —> SEARCH
-« o
Y Ny N
|
| f
1 ‘

SEARCH —> SEND SEND -> OFF
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Anvandargranssnitt och anvéndning av
knappar

Barryvox® ar enkel och okomplicerad att anvdnda. All inter-
aktion gors med -knappen pa framsidan. Anvand den
orange knappen for att bekrafta dina val. lf\tgérden som
aktiveras nar du trycker pa -knappen visas langst ner pa
skdrmen.

Exempel:
Tryck pa M -knappen for att. .
...bekréafta ditt val.

FORBEREDANDE INSTALLNINGAR



UPPDATERA MELLAN ENHETER

Tack vare mojligheten att uppdatera mellan enheter kan du
dela de nya funktionerna i din mjukvara med &ldre Barryvox®-
enheter.

Krav for att kunna uppdatera mellan enheter:

>

>

Batteriladdning pa bada enheterna storre an 30%.

Endast en uppdatering kan goras i taget i samma byggnad
eller inom en radie pa 50 meter.

Endast enheter av samma w-link-region (inte mdjligt att
uppdatera mellan enheter som kopts i Japan).

Folj anvisningarna pa skarmen.

. Stang av bada enheterna (OFF)

. Hall I -knappen intryckt, pa EW
%

den enhet som har den senaste
mjukvaran, samtidigt som du *
flyttar huvudbrytaren fran OFF till

SEND. Hall &l -knappen intryckt

tills denna skérm visas: 1\ P
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3. Enheten &r nu redo att sénda
uppdateringen. Tryck pa
-knappen om du inte vill genom-
féra uppdateringen.

4. Hall (W -knappen nedtryckt
pa den enhet som behdver
uppdateras och skjut samtidigt
huvudbrytaren fran OFF till SEND.
Sl&pp ME -knappen efter 2
sekunder.

7
5. Mjukvaran installeras pa enheten. i
Progressionen visas i procent i

dvre vénstra homet. N P

uPPDATERA MELLAN ENHETER |



SJALV- OCH BATTERITEST

Uppstart / Sjélv- och batteritest

Vid uppstart utfor enheten ett sjdlvtest. Resultatet av sjdlvtestet
visas forsta gangen enheten forsétts i Idget SEND.

Om batterinivan faller under 30 % (alkaliska batterier), eller om
batteriikonen visas, méste batterierna bytas ut sa snart som
mojligt!

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL
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Indikator for batteritest och batteriniva

Foljande tabell visar genomsnittsvarden for batterinivéerna.
Aterstdende batteriniva kan bara visas korrekt om batterierna
anvands enligt kapitel «Batterier». Laga temperaturer, alder och
mérke kan paverka batteritiden och batterinivaindikationens
korrekthet.

» BarryTip: Eftersom risken for batterifel 6kar mot
slutet av batteriets livsldngd, rekommenderar vi
att batterierna byts redan 10% innan man nar
nodreservnivan. Vanligen byt batterier vid 40%.
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100 %:

Normativt krav (=minimikrav): minst 200 timmar SEND i 10 °C
folit av en 1 timme SEARCH i -10 °C

Typiska varden for Barryvox® med alkaliska batterier: 300
timmar SEND i 10 °C (uppmatt med PULS Power).

mindre &n: 30 % (/0 % []
Batterierna maste bytas ut s& snart som majligt!
Nodreserv vid 30 %:

Max 20 tim i 1aget SEND, vid 10 °C och max 1 tim i ldget
SEARCH aterstér vid 10 °C .

Transceivern avger en varningssignal om batteriet ar nere pa
sin reserv vid uppstart.

SJALV- ocH BATTERITEST [T



Batterikontakterna

For basta effekt, palitlighet och sékerhet ar det viktigt att det
finns bra kontakt mellan batterikontakterna och de enskilda
batteriernas bada poler. For att skapa bra kontakt krévs det att
batterikontakterna ar rena och att de fjddrar tillrdckligt. Test
av batterikontakterna &r en del av den visuella och mekaniska
kontrollen som beskrivs i ,Hantering av Barryvox®*

Testing Battery Contacts for Mechanical
Integrity and Spring Pressure

For att se om fjadern pé batterikontakten &r tillrédckligt bra,
kontrollera avstandet mellan bakre vaggen pa batterikontakten
och fjaderns undre kant. Fjadern far inte vidrora bakre vaggen.
Da finns inget utrymme fér fjadern att flexa. Om fjadern har
kollapsat (permanent deformation), vilket kan hdnda om
enheten utsétts for ett kraftigt slag, &r fjadern for svag och
batterikontakten maste bytas. Om avstandet mellan fjaderns
undre kant och bakre vaggen ar betydligt stérre &n normalt eller
om fjddern dr skadad, har batterikontakten misshandlats och
maste ocksa bytas.
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Ren och fri fran korrosion

Batterikontakterna maste vara rena och fria fran all korrosion.
Om en batterikontakt har synlig korrosion méste enheten
skickas till ett servicecenter for byte av batterikontakterna (se
stycket ,Service och reparation”). Kontakter med korrosion
leder till stor risk for stromférsorjningsproblem.

Batterikontakter med tydliga tecken pé ldckande batterier, vilket kréver att kontak-
terna byts.

SJALV- ocH BATTERITEST [E]



En kontaminerad kontakt med enkel-
fjdder. Till skillnad mot en dubbelfjéder
kan den enkelfjddrande kontakten bara
bytas om huvudstrémsledningen bakom
inte &r kontaminerad av batterisyra.

De tv& huvudstromsledningarna, vilka
ansluter direkt till moderkortet, ar for sdkerhets skull inte utbytbara. Om batterisyra
har kontaminerat inte bara enkelfjaderns kontakt utan ocksa huvudstrémsledningen,
méste dérfor hela enheten bytas och far inte anvdndas mer.

En batterikontakt som har kontaminerats
av annat &n batterisyra. Vid ned-
smutsning enligt bilden kan kontakten
rengdras enligt beskrivning nedan. Men
om smutsen inte gar bort latt, kraver
mycket arbete eller & permanent, maste
kontakten bytas vid ett officiellt Barryvox
Servicecenter.

Gron: Kraver ingen atgard
Rod: Rengdr batterikontakten

Kontakter med valdigt lite kontamine-
ring. Dessa behdver inte bytas.

BARRYVOX®
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Rengoring av batterikontakter

Det &r bara batterikontakter utan tecken pa batterisyra eller
mekaniska skador som far rengdras. For ldckande batterier
finns ingen tolerans och kontakterna méste bytas.

Proceduren som beskrivs nedan maste genomforas med
omsorg i en ren och torr miljé med tillrdckligt ljus for att tydligt
se ytan pa batterikontakterna. Anvand en latt fuktig trasa.
Anvénd inga kemikalier eller verktyg for att skrapa pé ytorna.
Anvénd bara sa lite vatska att det inte rinner in négot vatten i
skalet. Rengdr batterikontakterna genom att gnugga forsiktigt
uppifran och ner s& som hilden visar. Gnugga inte upp och ner
upprepade géanger eftersom duken kan fastna i kontaktens
nederdel vid en uppatgaende rorelse. Detta kan leda till att
man bojer kontakten utét och riskerar att férstora den. Anvand
bara s lite kraft att
fjadern flexar tillbaka
ill sitt ursprungslége
igen. Rengdr bara en
kontakt &t gangen.
Det &r speciellt
viktigt att man efter
rengdring kontrollerar

SJALV- ocH BATTERITEST [EJ



att batterikontakterna sitter lasta i sina lagen. Kontakterna sitter ~ Om batterisyran har skadat en eller bada huvudstrémsledarna
korrekt i sidled i sina styrskenor och de &r lasta i hojdled av till moderkortet, enligt bilden nedan, méste hela enheten
lasknoppen. bytas ut eftersom den kan sluta fungera korrekt ndr som helst
utan tidigare varning. Darfor ar det absolut nolltolerans mot
anvandande av enheter med minsta tecken pé skador fran
batterisyra.

Lackande batterier _—
Batterisyra frén I&ckande batterier ar mycket skadlig for batteri- ~ En kontaminerad huvudstromsledning
kontakterna och kan latt ge korrosion. Om nuvarande batterier

inte visar tecken pé lckage men det dnda finns batterisyra Byte av batterikontakter
synlig pa kontakterna (se bild pa sid 11), maste kontakterna
bytas, eftersom tidigare batterier kan ha skadat dem (se stycket
,Service och reparation).

Skicka enheten till ett Barryvox servicecenter (se stycket ,Ser-
vice och reparation“). D&r kommer den att testas och vid behov
kommer batterikontakterna och eventuellt andra delar att bytas.

ITITT0GH REFERENSMANUAL SJALV- ocH BATTERITEST [EE]



BARPOSITIONER

Justera Barryselen efter din kropp. Oavsett vilken barposition
du anvénder ska skarmen alltid vara vand mot kroppen!
Detektering av vitaldata &r bara méjlig om du bér enheten i
Barryselen.

Barrylinan

1.

Fast Barrylinan langst ned pa enheten.

JYITCH REFERENSMANUAL BARPoOSITIONER [T



Barryselen (rekommenderad barposition)

Barryselen ska placeras Gver ditt innersta plagg innan turen pé-
bdrjas (se bild) och maste baras pa kroppen under hela turen.
Transceivern méste alltid vara tackt av ett lager kldder. Sjélva
enheten placeras i Barryselen enligt bilden. Den ska alltid vara
fést i héllaren med hjélp av kroken pa Barrylinan.

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL

Béra transceivern i en ficka

Om du bér Barryvox® i en byxficka méste dragkedjan forbli
sténgd under hela turen. Anvéand alltid en saker ficka (se bild).
Barrylinan ska séttas fast i byxorna eller runt béltet.

BARPOSITIONER [



COCKPIT — OVERSIKT OVER FUNKTIONER

Sla pa (ON) och stdnga av (OFF) enheten

Mjukvaruversion (v 3.0
BarryHeart)

Enheten sténgs av tva sekunder
efter att du har flyttat huvudbry-
taren till OFF-positionen.

]

(

Grupptest: aktivera grupp-

testet genom att trycka pa INFO

| Tryck pa M3 -knappen for att

= | Bppna enhets- och servicein-
formation.
Eu W-link-region (se kapitel «Kom-

pletterande information»)

Ar for nésta periodiska kontroll
(se kapitel ,Hantering av

e 3 Barryvox®)
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Grupptest

Deltagare

Ledare

0 Statusinformation eller
instruktioner till ledaren.

Stdng Grupptest och aktivera
laget SEND genom att trycka
pa I3 -knappen.
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. Rterstaende batteriladdning
i procent.

° N Enheten befinner sig for nérva-
rande i laget SEND.

N Status for lage SEND:

N Laget SEND funge-

° rar som det ska.
/\ Varning:
D funktionen SEND

fungerar inte som
den ska och sénder
med minskad styrka.

Statusinformation for sjalvtest.
Varningsmeddelande.
(Statusinformation forsvinner
efter 10 sekunder i laget
SEND.)

COCKPIT - OVERSIKT GVER FUNKTIONER



GRUPPTEST

Enkelt grupptest

Deltagare —> SEND

Ledare —> Grupptest

Innan en grupp ger sig av méste alla transceivers kontrolleras.
Deltagarna forsatter sin enhet i ldget SEND.

B55*

[Km)
i LU
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Gruppledaren aktiverar grupptestet genom att véxla sin enhet
frén OFF till SEND och trycker pé BEW -knappen inom de forsta
sekunderna.

Testet &r framgangsrikt om gruppledaren hor en tydlig ljudsig-

nal fran varje deltagares transceiver inom avstandet som star
angivet pa skarmen.

GRUPPTEST [



Personerna i gruppen maste sprida ut sig pa lampligt sétt for att undvika inbdrdes storningar.

Det indikerade testavstandet far inte kortas ner eftersom grupptestet da blir otillforlitligt.

i‘ ’ﬁ Nar alla deltagares enheter har testats &r grupptestet slutfort. Gruppledarens transceiver méste andras till
laget SEND.

Om ingen ljudsignal hors inom det angivna avstandet ska enheten inte anvéndas.

Vidare procedur: 1. Kontrollera om enheten &r stélld pa SEND.
2. Byt ut batterierna.
3. Se till att enheten kontrolleras av tillverkaren.

Se ,Service och reparation”.

Om din Barryvox® upptacker att sandningsfrekvensen fér den testade enheten ligger
utanfor toleransomradet visas ett varningsmeddelande. | sadana fall ska du upprepa
testet med 3 meters avstand mellan deltagarna for att identifiera den defekta trans-
ceivern. Sadana enheter maste kontrolleras av tillverkaren.

JNINAT0GN REFERENSMANUAL GRUPPTEST [IJ



Bekraftelse pa SEND

BARRYVOX®

REFERENSMANUAL

I de fall ett vanligt grupptest ar omdjligt pa grund av for lite
utrymme, dr det mojligt att genomféra en basal verifiering av
att alla deltagares transceivers ar paslagna.

Ledaren haller sin transceiver i grupptest sa nara som mojligt
mot transceivern hos varje enskild deltagare.

Nér man gor s& maste det indikerade avstandet minska sa
mycket att det & omdjligt att blanda ihop resultaten mellan
deltagarna pa grund av att de star for nara varandra.

Eftersom testavstandet ar for kort for ett vanligt grupptest far
man ingen korrekt bekréftelse. Genomfor ett normalt grupptest
nasta gang du kontrollerar din grupp for att bekrafta att delta-
garnas transceivers fungerar korrekt.

Om det indikerade avstandet, i omedelbar nérhet till en
deltagares transceiver, inte minskar till ett vérde som
utesluter att man kan blanda ihop signalerna fran andra
deltagare i narheten, maste enheten kontrolleras med ett
normalt grupptest.

GRUPPTEST 3



Dubbelt grupptest

Deltagare
Ledare

Vi rekommenderar att man utfor ett dubbelt grupptest en gang
i veckan och generellt ndr en ny grupp samlas. Det dubbla
grupptestet testar funktionerna SEND och SEARCH individuellt
pé alla enheter. Medlemmarna i gruppen aktiverar grupptestet
pa sina transceivers eller stéller in dem pa att en lag mottag-
ningsvolym. Ledaren sétter sin transceiver i ldget SEND och
sékerstaller att alla medlemmar kan ta emot signalen. Sedan
stéller gruppmedlemmarna sina transceivers pa SEND och led-
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aren aktiverar grupptestet eller staller in transceivern pa en lag
mottagningsvolym. Laget SEND kontrolleras pé alla transceivers
och slutligen staller ledaren sin transceiver pa SEND.

GRUPPTEST 3]



L&get SEND &r det normala driftlaget utomhus eller i alla andra
situationer dar det finns risk for laviner.

Varje géng laget SEND aktiveras
f\\ pekréﬁas detta med trg stigande

° ljudsignaler. Varje enskild signalpuls
testas. Om testet lyckas bekréftas
detta genom att den roda kontrollam-
pan SEND blinkar.

Om enheten upptécker att funktionen
A SEND inte fungerar som den ska
VN slutar den roda kontrollampan SEND
> att blinka och skérmen visar ett
varningsmeddelande.

For att spara batteriet inaktiveras LED-skérmen automatiskt i
|&get SEND. Den kan aktiveras igen ndr som helst genom att
trycka pa knappen I,

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL
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Aven om transceivern &r enkel att anvanda kravs tréning for att
kunna anvénda den pa ett effektivt satt. Vi rekommenderar att
du regelbundet trénar pa transceiversok.

Tank pé att elektroniska enheter, inklusive mobiltelefoner,

som anvands av andra rdddare kan stéra sékningen. Darfor
rekommenderas det att stdnga av telefoner som inte &r absolut
nddvéndigal

I borjan av sdkningen och under sékningens géng ska du
kontrollera att rdddarnas transceivers inte sénder och inte
véxlar till SEND oavsiktligt. Det finns ingen anledning att ta av
dig ryggsécken och montera spaden och sonden vid utkanten
av lavinen. Bér ryggsdcken med all utrustning med dig! Den
monterade spaden och sonden utgér bara ett hinder under
signal- och grovsck. Ta inte av dig ryggsacken, for att montera
sonden och spaden, forrén du har slutfort finsok.
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Grundliaggande forstaelse for sokning med
transceiver

Transceiverns 457 kHz-séndare har en njurformad sandnings-
fordelning, vilket visualiseras med faltlinjer pa bilden nedan.
Transceiverns pil leder rdddaren langs med féltlinjerna, och
darfor ofta i en bojd linje, till den begravda personen.

Sok langs faltlinjerna: Fluxlinjesék

seArcH 5]



Sokfaser

En lavins6kning r indelad i féljande faser:

_

med
transceiver

o=

ol

med sond

BARRYVOX®

@ Signalsok
Sok av omradet fram till den punkt
dar den forsta tydligt horbara
signalen upptécks.

(2} Grovsok

Sok av omradet med start fran dar
den forsta signalen upptacks tills
du befinner dig alldeles intill den
begravda personen. Under den har
fasen Overges signalsokmaonstret
for att folja signalerna som leder il
den begravda personen.

@) Finsok
Sok av omradet alldeles i ndrheten
av den begravda personen.

Punktsok

Forsta anvandandet av sonden till
sondtraff.

REFERENSMANUAL
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@ Signalsok £

» BarryTips: Ror dig snabbt 0T A
» Nodplan, sokstrategier och sok- 2
bredder: se baksidan av enheten.

» Sok av lavinens yta systematiskt.

» Under signalsokning fokuserar
raddaren pa lavinomradet for att leta
efter visuella ledtradar pa snons yta.
Den forsta signalen indikeras med en
distinkt dubbel ljudsignal.

Lavinens yta soks av systematiskt tills du far in en signal.
Under den akustiska signalsoksfasen fokuserar raddaren pa
lavinomrédet for att kunna se kroppsdelar eller foremal som
Frén sokningens borjan tills du tydligt hor den férsta ljudsigna- sticker upp ur snon.
len utfor du signalsok.

JNINAT0GN REFERENSMANUAL sEARcH B3



Om din Barryvox® upptacker en 6kning i komplexitet i lage
SEARCH reducerar den signalsokbredden for att sakerstélla att
alla begravda kommer att hittas effektivt. Storningar fran andra
elektroniska enheter, sdndare som sénder utanfr standardfrek-
vensen, gamla transceivers med valdigt 1ang puls likval som ett
mycket stort antal begravda, &r alla faktorer som leder till 6kad
komplexitet.

g ® Minskad sokbredd pé grund av
storningar.

20m Minskad stkbredd pé grund av en
enhet som sénder utanfor standard-
frekvensen.

stort antal begravda, gamla transceivers
med valdigt 1ang puls eller transceivers
som sdnder utanfor standardfrek-
vensen.

a0m g A Reducerad signalsokbredd pa grund av

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL SEARCH



Oavsett driftidge gdller foljande sokstrategier: Sokstrategi om forsvinnandepunkten dr okénd.

Forsvinnandepunkt
okénd, en raddare.

Sokstrategi om forsvinnandepunkten ar kénd.
Signalsokbanan stracker sig nedat fran férsvinnandepunkten i
linje med lavinens bana.

ORSVINNANDEPUNKT
KAND

ENSAM RADDNINGSARBETARE

Férsvinnandepunkt
okénd, flera rdddare.

\

N
. N
SOK I LINJE MED LAVINENS FLODE

R DA I

FLERA RADDNINGSARBETARE
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@ Grovsok %

> BarryTips: Ror dig snabbt, ror ]
dig i pilens riktning. )
> Hall transceivern med en utstréckt S m]
arm horisontellt framfor dig. (W
» Om avstandet okar ror du dig bort >
fran offret. Fortsitt soket i motsatt ("
riktning.
SHe
Avstand under 10
> BarryTips: Sénk sokhastigheten, k
f6lj pilen exakt. Y
M
A
1.8 e
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© Finsok

> BarryTips: Folj pilen! G& langsamt
framat och bakat tills du har funnit
punkten med lagst avstandsindike-
ring. Hall enheten i knéhojd.

Under denna del av soket - hall transceivern i knahgjd!
Barryvox® indikerar den férsta axeln i finsoket, motsvarande
“landningsbanan” i “Airport approach”-metoden.

For nybérjare ar det oftast snabbare att pabérja sondering
direkt nar man funnit lagsta avstandsindikering langs forsta
axeln.

Foér mer trdnade och avancerade anvandare ar det rekommen-
derat att anvdnda den klassiska korssdkmetoden.

Genom att soka i ett strikt vinkelratt korsménster minskar man
soktiden och Gkar sokprecisionen. Forsok darfor alltid halla
kroppen och enheten orienterad i samma riktning under hela
finsoket.

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL

Ju storre det aterstaende avstandet till den begravda personen
ar (begravningsdjup), desto fler repetitioner med korssok kan
krévas for att uppna tillrécklig sokprecision. Sok systematiskt
tills du har funnit punkten med lagst avstandsindikering.

Placera omedelbart ut en indikator, t.ex. en skidstav, pa den
hér platsen som en viktig referenspunkt nér du tilldmpar
sonderingsspiralen. Oppna nu ryggsécken och montera sonden
och spaden. Vi rekommenderar att du genast sétter pa dig
ryggsécken igen, sarskilt om du anvander en ryggsack med
inbyggd airbag. P4 sa sétt kan du utnyttja sékerhetsutrustning-
en om en till lavin skulle intréffa. Genom att alltid bdra med dig
utrustningen (d.v.s. forsta hjdlpen-kit, radio eller mobiltelefon) i
ryggsédcken dr den alltid tillgdnglig om du behdver den medan
du raddar personer som begravts i snon.

seArcH B



Mark
© Punktsik arkera

> BarryTips: Placera ut en visuell
indikator pa platsen dar du funnit
lagsta avstandsindikering. Den
visuella referenspunkten &r viktig for
att kunna sondera i ett systematiskt
monster.

> Om den saknade tréaffas med sonden,
l&mna sonden i snon.

Markera de begravda personerna som “hittade” genom att
trycka pa -knappen efter att du har tréffat personen med
sonden!

Forvara enheten i sokldget pa dig (t.ex. i fickan) for att kunna
sondera med bada handerna. Borja sondera i en spiral med en
vinkel p& 90° mot sndytan. Anvénd bada handerna pa sonden,
en som trycker ned sonden och en som stdder nérmare
sndytan, for att undvika att sonden bdjs, i synnerhet om snon
ar hard. Tank pa att det aterstaende avstandet som visas pa
skarmen anger det storsta mdjliga avstandet till den begravda
personen. Om du exempelvis ser 1.1 pa skdrmen, maste den
begravda personen finnas inom ett sonderingsdjup och en spi-
ralformad sonderingsradie pa 1,1 m. Om du inte traffar nagot
med sonden inom detta omréde har du missat den begravda
personen. Upprepa sonderingen med ett négot forskjutet
sonderingsmaonster.

JNINAT0GN REFERENSMANUAL seArcH 1]



Automatisk atergang till SEND

For raddarnas sékerhet véxlar enheten automatiskt till Iaget
SEND efter fyra minuter utan anvandarinteraktion eller rérelse.

Lamna laget SEARCH

s

L.i

Flera begravda

A
16

20

aPr

BARRYVOX®

Efter fyra sekunder vdxlar enheten
automatiskt till Iaget SEND.

Med markeringsfunktionen kan du
fortsatta sokandet efter flera begravda

personen genom att markera de du re-

dan har hittat. Grav fram de begravda
personer som du redan hittat, under
tiden sokningen fortsatter, sévida inte
begravningsdjupet ar extra djupt.

REFERENSMANUAL

| komplexa situationer - sakta ner soket

A
M)

N\

HE %

ITEN)

Om signalen frén den du just nu soker
efter tillfélligt Gverlappas av en annan
signal, férsoker enheten végleda dig
langs den optimala sokvégen. Om
signalen dverlappas under en langre
tid &r optimal vdgvisning begransad.
Enheten indikerar detta genom att
avstandsindikeringen blinkar. Sank
sokhastigheten radikalt tills avstands-
indikeringen slutar blinka, vilket indike-
rar att 6verlappningen har slutat.
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Sok efter flera begravda personer

Transceivern forsoker analysera alla detekterbara signaler och
faststdlla antalet begravda personer. Detta &r mdjligt tack vare
att signalerna fran varje sandare har egenskaper som gar att
sarskilja fran andra séndares signaler. Ju mer unika signal-
egenskaperna ar, desto mer exakt kan signalerna sérskiljas och
separeras (monsterigenkanning). Genom att automatiskt koppla
signalerna till sina respektive kéllor kan situationer med flera
begravda personer 18sas utan att sérskild soktaktik behover an-
vandas. Transceivers som ockséa sander ut W-Link-information
kan upptéckas sarskilt snabbt och tillforlitligt. W-Link-informa-
tionen innehaller unik identifikation plus séndningsménstret.

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL

Lista dver begravda personer

De begravda personer vars sandningsmonster kan identifieras
placeras i listan Gver begravda personer baserat pa deras
signalstyrka, vilken vanligtvis korresponderar med stréckan.
Den begravda personen som befinner sig ndrmast i lavinen
visas langst ned och den som befinner sig langst bort visas
l&ngst upp i listan. Listan dver begravda personer kan bara
visa 3 begravda personer samtidigt. Om antalet detekterade
begravda personer ar storre visar pilsymboler att listan fortsét-
ter uppét eller nedat for att visa ytterligare begravda. Vanligtvis
guidar enheten dig sé att listan ar arrangerad fran botten till
toppen. Den lagre, redan gémda delen av listan 6ver begravda
personer . innehaller dérfor begravda personer som redan
har markerats som funna, medan den Gvre, dnnu inte visade
delen av listan éver begravda personer ~, innehaller de som
&nnu inte har hittats och som fortfarande befinner sig framfor
dig i lavinen.

QOavsett var i listan en begravd person finns kommer enheten
alltid att guida dig s& snabbt som majligt tills alla detekterade
begravda personer har hittats.
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Procedur for flera begravda personer

1. Enheten prioriterar den nérmsta perso- A
nen forst. Lokalisera de olika begravda a
personerna med hjalp av transceivern E' 3 =8 o
A < ]

och lavinsonden.

2. Sa fort du har markerat en personen
tar transceivern dig till nésta narmaste A/ s
omarkerade begravda person.

on
Lo
:EI-
N

3. Fortsétt med den hér proceduren till

alla personer har lokaliserats och (j‘ )
A @}
markerats. B @@9@
9 6 2pr A
u”"
4. Réddaren soker nu efter ytterligare 5] ©
begravda personer samtidigt som skér- é 23k

men visar symbolen for signalsokfasen,
for att indikera att resten av lavinytan
méste genomsokas (se ,Signalsok*).

e deho
vy
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Granser for automatisk signaldetektion och
alternativt soksystem.

Ett stort antal begravda personer eller storningar leder till
komplexa sokscenarier:

> Ju fler signaler det finns desto langre kan signaldverlapp-
ningar vara.

» Storningar kan dolja svaga signaler fran begravda personer
eller uppfattas som signaler frén en transceiver.

| komplexa soksituationer kan darfor formagan att detektera
och isolera signaler i listan 8ver begravda personer, vara
begransad.

Vid komplexa sokscenarier som beror pa signaléverlappning
eller storningar méast man anvanda en sokmetod som baseras
pé nérhet. | detta fall méste sokaren forséka hitta de ater-
staende begravda personerna genom att anvanda alternativa
soksystem sasom mikrosokmaonster eller trecirkelmetoden.
Aven om Barryvox®-enheten &r optimerad for att séka med
digital sbkmetod kommer minskad sokbredd och minskad
sOkhastighet att leda till 6kad chans att hitta de saknade.

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL

seArcH B



Sok med flera raddare

Nér sokningen utférs med flera raddare samtidigt, undvik att
sOka efter samma begravda person som en annan raddare.
Anvand rullningslisten for att valja vilken begravd person i listan
du ska soka efter.

85— T70——35—

Situation 1: Situation 2:

@ Tva raddare far signal fran tva begravda personer. @ En raddare fortsétter @ De tvé raddarna erhéller bara signal frén en begravd person. @ Den ena rédda-
stka efter den begravda som r narmast honom, © den andra raddare bor direkt ren fortsétter stka efter den begravda personen som finns narmast honom,

soka efter den andra begravda personen, utan att behéva markera den férsta. © den andra raddaren br stka av lavinen efter fler begravda personer. Soket fort-
Stket fortsétter darfor p& den nuvarande signalsokbanan @ tills transceivern séitter darfor p& den nuvarande signalsokbanan - @ &ven med okande avstandsindi-
slutligen leder till en annan begravd person kering - @ tills transceivern slutligen leder till en annan begravd person.
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KOMPLETTERANDE INFORMATION

Anvéandning i morker

Om du anvéander transceivern i morker tdnds skarmens bak-
grundsbelysning automatiskt.

W-Link-regioner

» EU Europa och intilliggande lander
(W-Link-region A) [= ljusgra]

» US USA, Kanada, Nya Zeeland och
Australien (W-Link-region B) [= morkgra)

> no Lénder utan W-Link [= svarf]

» Lander med okénd regionstilldelning [= vit]

Géallande bestammelser tillater inte att anvandaren modifierar
frekvensinstéliningen. For att anvéndaren ska kunna ta med
sig sin Barryvox® pa resor till andra regioner gér det att stdnga
av W-Link for att sedan aktivera det igen nér anvandaren ar
hemma igen.

Observera att W-Link-instaliningen inte paverkar

signalen som anvénds for att lokalisera en begraven
person.

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL

Tryck p& E-knappen for att nd serviceinformationen under
tiden enheten stanger av sig.
N&r "Service”-skarmen visas -
no tryck och hall in ME-knappen
r\ for att s1 pé eller stinga av

W-Link. Om instéliningen &r "no”
cd

ar W-Link avstangd. Om den &r

aktiverad visas den forinstéllda

W-Link-regionen.
KOMPLETTERANDE INFORMATION



Problemldsning Varningsmeddelanden

Transceivern startar inte Batterierna &r svaga!

Inget sjalvtest vid uppstart Batterierna maste bytas ut sa snart e Al
1. Kontrollera och byt batterierna. som mojligt. Se instruktionerna i /A

2. Om detta inte hjalper, It tillverkaren kontrollera enheten. kapitlen «Batterier» och «Indikator for °

batteritest och batterinivé».

Sensorfel!

1. Sténga av transceivern och satt
sedan pa den igen efter att den har
stangt av sig helt.

2. Om detta inte hjélper, lat tillverkaren
kontrollera enheten.
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Varning «Check SEND»!

SEND-lampan blinkar inte

1. Detta felmeddelande uppkommer
normalt p& grund av externa
storningar. Se till att det inte finns
nagra metallobjekt eller elektroniska
enheter néra transceivern.

2. Kontrollera och byt batterierna.

3. Stdnga av transceivern och satt
sedan pa den igen efter att den har
stdngt av sig helt.

4. Om detta inte hjélper, It tillverkaren
kontrollera enheten.

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL

Varning «Check Search»!

1. Se till att det inte finns négra me-
tallobjekt eller elektroniska enheter
ndra transceivern.

2. Sténga av transceivern och satt
sedan pa den igen efter att den har
stangt av sig helt.

3. Om detta inte hjélper, lat tillverkaren
kontrollera enheten. | nédfall, forsok
att soka i alla fall men med minskad
sokbredd.

KOMPLETTERANDE INFORMATION [EF]
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Service och reparation

Barryvox®-transceivers som inte fungerar korrekt, trots fullad-
dade och korrekt installerade batterier, (t.ex. ingen signal under
grupptestet, mekaniska defekter) méste skickas till ett service-
center som stér angivet i borjan av denna bruksanvisning.

Service

Aret for nasta kontroll kan ses under «Info» under tiden enheten
stanger av sig.

Anvinda tillsammans med Barryvox® Servi-
ce-mjukvara.

Barryvox® sevicemjukvara tillater att
man med hjélp av en dator effektivt
kan hantera, konfigurera och serva
transceiverflottor. Barryvox® ansluter
automatiskt till en serviceenhet .

(Barryvox® tester, W-Link Adapter) inom
w-linkavstand (ca 50m). | servicela-
get visas serienumret p& skarmen. |
serviceldge dr SEND avaktiverat och
den réda SEND-lampan blinkar dubbelt.
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Periodisk kontroll av ett Barryvox®-
servicecenter

For att kontrollera att enheten fungerar korrekt rekommenderar
vi att du skickar enheten pa kontroll till ett Barryvox®-service-
center var tredje ar, eller efter 3 000 anvandningstimmar,

eller att du far den kontrollerad pé ett Barryvox®-servicestalle
(serviceavgift kan tillkomma). Funktionstestet ar mycket mer
omfattande och exakt &n sjdlv- och grupptestet. Som en del

av denna tjdnst kontrolleras alla elektroniska och mekaniska
komponenter, till exempel holjet, huvudbrytaren och sidoknap-
pen, batterikontakterna, batterifacket och batteriluckan samt
Barrylinan. Om kontrollen visar pa onormalt slitage pa grund av
felaktig eller lang, valdigt intensiv anvéndning, kan service-
centret rekommendera att du byter ut enheten.

Vi rekommenderar att du far enheten kontrollerad under
sommarmanaderna, sé att din Barryvox® ar testad och klar att
anvinda nar nista vintersisong borjar. Aret for nasta kontroll
kan ses under «Info» under tiden enheten stanger av sig.
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Garanti

Tvé ars garanti galler for Barryvox®-transceivern (med undantag
for batterierna, barsystemet och Barrylinan) fran inkopsdatumet
som star angivet pa kvittot.

Om du registrerar din enhet pa www.Barryvox.com genom att
fylla i all obligatorisk information kommer den befintliga garanti-
perioden, med bérjan fran inkdpsdatumet som star angivet pa
kvittot, att forlangas med ytterligare tre ar.

Vid garantiansprak kommer alla delar som kan pavisas ha
materiella fel eller tillverkningsfel att bytas ut utan kostnad.
Skador som kan spéras till felaktig anvandning eller normalt
slitage técks inte av garantin.
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Garantin &r ogiltig om kdparen eller en ej auktoriserad tredje part
Oppnar enheten. Detta géller &ven for enheter som har anvénts
med reservdelar eller tillbehér som inte &r originaldelar och som
inte rekommenderas av tillverkaren.

En avgift tillkommer for att utfora ett diagnostiseringstest av en
transceiver som inte behdver reparation. Garantireparationer
forlanger inte garantiperioden. Sex manaders garanti géller

for utbytta reservdelar. Garantireparationer utférs endast om
enheten skickas in tillsammans med giltigt kvitto.

Agaren stér for frakten. Ingen annan garanti ska férekomma. Allt
ansvar for all forlust eller skada, inklusive, men inte begransat
till, nagra direkta, indirekta skador eller foljdskador utesluts
uttryckligen.

KOMPLETTERANDE INFORMATION 3]


http://www.barryvox.com

Tekniska data Information om kassering / atervinning

Enhet: Digital-enhet med tre antenner. Nar produkten ar forbrukad far den inte kas-
I tas med hushallsavfallet.
Sandnlpgsfrekvens , . Den maste lamnas in till en atervinningssta-
Transceiver: 457 kHz (internationell standard). tion for elektroniska enheter.
W-Link-region A: 869.85 MHz (Europa) .

W-Link-region B: 915 ... 926 MHz (North America)

Faltstyrka / Styrka pa utsandning

Transceiver: max. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) vid avstand 10m
W-Link-region A: max. 5mW / E.R.P.

W-Link-region B: max. 5mW /E.R.P.

Stromforsorjning: 3 x LR0O3 1.5 V alkaliska batterier(AAA)

Batteritid med alkaliska batterier:

Normalt 300 tim i SEND. minst 200 tim i SEND foljt av All information tillhandahélls utan ansvar. Status juli 2020.
1 tim | SEARCH Tekniska data och specifikationer kan komma att &ndras utan férvarning.

Maximal réckvidd: upp till 70 m i standardsoklége. © Copyright by Mammut Sports Group AG

Sokbredd: 70 m i standardsoklage. Alla rattigheter forbehdllna. Text, textutdrag, bilder och diagram skyddas
av upphovsrétt. Ingen del far &terskapas eller kopieras utan skriftligt
Drifttemperaturomréde: —25° till +45° C. tillstand frén utgivaren. Fér vidare anvandning och publikationer for
Matt (Lx B x H): 115 x 67 x 27 mm. utbildnings‘:a'ndar‘nél, kontakta Mémmut Spoﬁs group AG. Mammut och
Barryvox® &r registrerade varumarken som tillhér Mammut Sports Group
Vikt: 210 g (inkl. Batterier). AG. Alla réttigheter forbehalina.
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KAMRATRADDNING

Kamratraddning innebdr att begravda personer lokaliseras och
gréavs fram av medlemmar i deras grupp direkt efter att lavinen
intraffat. Att radda personer i en lavin &r en kamp mot klockan!
De flesta personer som begravs i en lavin kan rdddas inom

de férsta 18 minuterna, men chanserna att dverleva minskar
snabbt efter det. Kamratraddning &r darfor den storsta chansen
man har att Gverleva om man blivit begravd i en lavin.

Om en lavin intraffar

Som offer:

> Fly &t sidan

» GOr dig av med skidor, snowboards och stavar
» ankareffekt

» Forsok halla dig pa ytan

» Stdng munnen och placera hdnderna framfor ansiktet
» Rensa luftvégarna nér lavinen har stannat

Separata instruktioner géller fér anvandning av speciell séker-
hetsutrustning, till exempel den mycket effektiva lavinairbagen.
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Som vittne:
» Memorera forsvinnandepunkten samt
lavinens riktning

> signalstkbana
(Se ,Signalsok”).

Personlig raddningsutrustning

Att béra med sig ratt personlig sékerhetsutrustning &r
avgorande for effektiv kamratréddning. En transceiver, en

spade och en sond behdvs for att snabbt och effektiv kunna
lokalisera och grdva fram en begravd person. Mammut erbjuder
en mangd olika ldmpliga sonder och spadar. Anvandning

av ett airbagsystem (flytanordning) minskar avsevért risken

for fullstandig begravning och ger dig dérfor betydligt storre
chanser att dverleva.

@WCS

Transceivern ska anvandas fore sonden och sonden ska
anvéndas fore spaden.

Vi rekommenderar att du bar med dig en radio eller en mo-
biltelefon for att tillkalla hjélp.
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Nodplan

.
—
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1. Utvérdering av platsen

2. Om det ar mojligt ska du anvanda snosportsutrust-
ningen tills du bérjar med finsok.

Ha alltid med dig ryggsédcken med utrustning.

Jag soker med min transceiver: SEARCH.

Jag soker inte: Rdddning-SEND.

Minst en raddare startar omedelbart transceiversok,
samtidigt som denne tittar och lyssnar.

Montera sonden och spaden forst efter att finsok
slutforts.

Sokning med transceiver avslutad: alla transceivers
till SEND

Grév fram - Forsta hjalpen.

g

ol

o

L

=l

Nodplanen visar de grundldggande stegen for en lyckad
kamratrdddning.
Proceduren maste anpassas efter den radande situationen.

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL

Checklista for kamratraddning

EMERGENCY

USA/CA: 911

o
5
a
5
5

a

3. FIRST AID o

SOS [ X

"1 Made in Switzerlang

Signalsokmonster for
ensam raddare

Markera

Punktsok
(sondering)

Interference: metal and/or electronics.
SEND:  200m distance, electronics ON
SEARCH: 50cm distance, electronics OFF

Signalsokmonster for
flera raddare
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Ingen traff med sonden

Om du inte kan hitta den begravda personen med sonden ska
du placera sonden ca 1,5 meter ovanfor punkten med l&gst
avstandsindikering. Nar man gréver har nu tillrdckligt med
utrymme frigjorts for att utfora vidare finsok och punktsok inom
det utgrévda omraden.

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL
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Grdva fram den begravda personen

Den forsta rdddaren placerar sig precis vid sonden. Alla évriga
raddare placerar sig en spadldngd fran varandra i samma
riktning som sndn ska avldgsnas, vanligtvis i fallinjen.

Raddaren langst fram vid spetsen pa snotransportbandet graver
langs sonden mot den begravda personen och undviker pa s&
sétt att missa personen.

» BarryTips: | hard snd, hugg block med spaden.
Om flera personer ar begravda ska du stanga av de
framgravda personernas transceivers sa snart som

mojligt.

SL = max. Spadliangd

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL
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DECLARATIONS OF CONFORMITY

USA/Canada/New Zealand/Australia
In this region the Barryvox® W-Link operates in the 915MHz band.
Type / Model: Barryvox® 7600.0035
IC: 8038A-BARRYVOX @ E5720
FCC ID: ARN-BARRYVOX
Canada: IC Statement
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference and

2. This device must accept any interference, including interference
that causes undesired operation of the device

Le presént appareil est conforme CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est suscep-
tible d’en compromettre le fonctionnement

CLGGVAT)/ G REFERENSMANUAL

USA: FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residual installation. This equipment gen-
erates, uses and can radiate frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guaran-
tee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

e Increase the separation between the equipment and receiver

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
To assure continued compliance, any changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with the Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including in-
terference that may cause undesired operation.

DECLARATION OF CONFORMITY



Europe

In this region the Barryvox® W-Link operates in the 868MHz band. For additional information concerning the «EU Declaration of
Type / Model:  Barryvox® 7600.0031 (W-Link enabled) Conformity», please visit: www.mammut.com/BarryvoxManual

Barryvox® 7600.0036 (W-Link disabled)

Europe - EU Declaration of Conformity

C HacTosworo Mammut Sports Group AG ieknapupa, 4e To31 TWn papuochopbxetie Barryvox® e B choTeeTcTBue ¢ [upexTusa 2014/53/EC.
LisnocTHUAT TeKCT Ha EC ieknapauusiTa 3a CbOTBETCTBIE MOXE /1A Ce HAMepH Ha CliefHus MHTEpHeT aapec: www.mammut.ch/BarryvoxManual
Timto Mammut Sports Group AG prohladuje, Ze typ radiového zafizeni Barryvox® je v souladu se smérici 2014/53/EU.

Upiné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Hermed erkleerer Mammut Sports Group AG, at radioudstyrstypen Barryvox® er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Hiermit erkldrt Mammut Sports Group AG, dass der Funkanlagentyp Barryvox® der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Kon-
formitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Kéesolevaga deklareerib Mammut Sports Group AG, et kaesolev raadioseadme tiilip Barryvox® vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kdttesaadav jargmisel internetiaadressil: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Hereby, Mammut Sports Group AG declares that the radio equipment type Barryvox® is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Por la presente, Mammut Sports Group AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Barryvox® es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccidn Internet siguiente: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Me v Tapotoa o/n Mammut Sports Group AG, SnAwvet Ott o padloetoriopdc Barryvox® mnpol tv obnyia 2014/53/EE. To TArPEC Keiplevo TG
SnAwaone ouppopdwonc EE SiatiBetar otnv akdAoubn otocehida oto dladiktuo: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Le soussigné, Mammut Sports Group AG, déclare que I'‘équipement radioélectrique du type Barryvox® est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a Iadresse internet suivante: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Mammut Sports Group AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Barryvox® u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.mammut.ch/BarryvoxManual
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|l fabbricante, Mammut Sports Group AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Barryvox® & conforme alla direttiva 2014/53/UE
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Ar So Mammut Sports Group AG deklare, ka radioiekarta Barryvox® atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES athilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietne: www.mammut.ch/BarryvoxManual

A$, Mammut Sports Group AG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Barryvox® atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Hierbij verklaar ik, Mammut Sports Group AG, dat het type radioapparatuur Barryvox® conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: www.mammut.ch/BarryvoxManual

B‘dan, Mammut Sports Group AG, niddikjara li dan it-tip ta‘ taghmir tar-radju Barryvox® huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta* konformita tal-UE huwa disponibbli f‘dan I-indirizz tal-Internet li gej: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Mammut Sports Group AG igazolja, hogy a Barryvox® tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Mammut Sports Group AG ninigjszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Barryvox® jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Prin prezenta, Mammut Sports Group AG declara ca tipul de echipamente radio Barryvox® este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet: www.mammut.ch/BarryvoxManual

0 abaixo assinado Mammut Sports Group AG declara que o presente tipo de equipamento de rédio Barryvox® esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/
UE. 0 texto integral da declaracdo de conformidade esté disponivel no seguinte endereco de Internet: www.mammut.ch/BarryvoxManual

o

Mammut Sports Group AG potruje, da je tip radijske opreme Barryvox® skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Mammut Sports Group AG tymto vyhlasuie, 7e radiové zariadenie typu [oznacenie typu radiového zariadenia] je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
Upiné EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Mammut Sports Group AG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Barryvox® on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Harmed forsékrar Mammut Sports Group AG att denna typ av radioutrustning Barryvox® dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten till EU-forsakran om overensstammelse finns pé foljande webbadress: www.mammut.ch/BarryvoxManual
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